Rechargeable Toothbrush

with Timer
Operating Instructions

Model: GTS1050
Dr. Mayer

LIFE & HEALTH

a. Brush head

b. Identification ring

c. Handle

d. ON/OFF/Mode button

e. Clean indicator
f. Sensitive indicator
g. Charge indicator

h. Charger

i. Power cord

IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read the safety instructions before using this product. The
safety instructions provided here are to help you use this product
safely and correctly, and also to prevent you from injuring yourself
or others.

When using electrical products, especially when children are
present, basic safety precautions should always be followed,
including the following:

READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USING

DANGERS-WATER

@ Do not place or store the charger where it can fall or be pulled
into a bathtub, sink or toilet.

@ Do not place or drop the charger into water or other liquid.

@ Do not reach for the charger that has fallen into water or other
liquid. Unplug immediately.

@ Do not use while bathing.

@ Unplug charger before cleaning and assure that it is dry before
plugging it into an electrical outlet.

DANGERS-VOLTAGE

@ Do not plug the charger into an outlet with a voltage other than
specified on the bottom of the charger.

@ This product is designed to operate within a range of 100 - 240
volts.

@ Voltage converters do not guarantee compatibility.

@ Do not force the plug into an outlet.

@ If the plug does not fit easily into the outlet, discontinue use.
@ Always unplug this product immediately after using.

@ Never use while sleeping or drowsy.

@ The supply cord cannot be replaced. If the cord is damaged the
appliance should be scrapped.

@ This appliance has a polarized plug (one blade is wider
than the other). As a safety feature, this plug will fitin a
polarized outlet only one way. If the plug does not fit fully in
the outlet, reverse the plug. If it still does not fit, contact a
qualified electrician. Do not attempt to defeat this safety
feature.

MEDICAL-WARNINGS

@ If you have had oral surgery or gum surgery within the past two
months, consult your dentist before using the product.

-

@ Consult your dentist if excessive bleeding occurs while using
this product or minor bleeding continues to occur after one week of
use.

@ Consult your physician prior to using the toothbrush if you
have any medical concerns.

@ Consult your physician or implant device manufacturer prior
to using this product if you have questions concerning the
combined use of this product with a pacemaker or other
implanted medical device(s).

@ Toothbrushes can be used by children and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without supervision.

@ Children should be supervised to ensure they do not play
with the product.

@ Use this product only for its intended use as described in this
manual. This product is designed to clean your teeth, gums only.
Do not use any attachments or brush heads other than those
recommended by the manufacturer.

@ The toothbrush is a personal care appliance and is not
intended for use on multiple patients in a dental office or
institution.

@ If your toothpaste includes peroxide, baking soda or other
bicarbonate (common in whitening toothpastes), thoroughly
clean your brush head and handle to avoid cracking the plastic.

@ Never operate this product if it has a damaged cord, plug or
charger. Do not use this product if it is not working
properly, if it has been dropped or damaged or dropped
into water. Immediately discontinue use if the product
appears damaged in any way.

@ Keep the product away from heated surfaces.

@ If you experience discomfort or pain in your mouth,
discontinue use of this product and contact a dentist.

@ Do not attempt to remove the battery.
@ Do not clean the product in the dishwasher.

@ Do not use outdoors or operate where aerosol (spray)
products are being used or where oxygen is being
administered.

@ Never drop or insert any object into any opening.
@ For household use only. Do not use outdoors.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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GETTING STARTED

Charging the toothbrush

@ Be sure to turn off the toothbrush before
charging.

@ Place the handle in the charger. The
charging indicator will light up. (Fig.1)
Notes:

@ |t takes at least 24 hours to charge the battery fully.
@ The toothbrush must be charged for 24 hours, if:

a. this is the first time using the toothbrush;

b. the toothbrush has not been used for more than 3 months;
@ To keep the battery fully charged, we recommend that you keep

the toothbrush in the charger when not in use.

@ During charging, the toothbrush will get warm, but this is normal.

@ The operating duration will become shorter as the battery gets
older. If the toothbrush operates only for 1 short time after being fully
charged, this means that the battery is nearing the end of its life

cycle. Contact service center for support.

HOW TO USE

® To mount the brush head on the toothbrush,
insert it into the drive shaft catch and turn it
clockwise, until it locks into place on handle.
(Fig.2)

@® The prevents the brush head from
becoming detached due to vibration.

@® Put toothpaste on the brush head.

© Place the brush head in your mouth.

@ Lightly press the  “ON/OFF/Mode” button
to switch on the toothbrush and start to brush
your teeth and the clean mode indicator will
light up. (Fig.3)

@ Brush evenly throughout the mouth in four
sections. (Fig.4)

1. Outside upper; 2. Outside lower;

3. Inside upper; 4. Inside lower;

@ Guide the brush head slowly from tooth to
tooth.

@® Hold the brush head in place for a few
seconds before moving on to the next tooth.

@ Brush the gums as well as the teeth, first
the outsides, then the insides, finally the
chewing surfaces.

@ Do not press too hard or scrub, simply let
the brush do all the work.

©® During brushing, the handle will work at next
mode and start another 2 minutes cycle with
30 seconds intervals.
@ After cleaning mode, short press the
“ON;OFF;Mode” button into sensitive
mode and the sensitive mode indicator will
light up. (Fig.5)
) After sensitive mode, press the
“ON;OFF Mode” button during brushing
to terminate a brush. (Fig.3)

NOTE:

Fig.5

@ Abrushing time of 2 minutes is generally long enough to clean your
teeth properly. If you want you can brush longer than 2 minutes for an

even more thorough clean.

@ When you first use you electric toothbrush you may experience

slight bleeding. This should stop after a few days when your gums get
used to the toothbrush. If the bleeding persists, Please consult your

dentist.

MAINTENANCE

@ Turn on the toothbrush and rinse the drive
shaft under the tap to remove toothpaste
residues. (Fig.6)

@® Turn off the toothbrush, detach the brush
head and rinse the inside of the brush head
(max.140F). (Fig.7)

© Turn on the toothbrush and rinse the brush
head under a tap. (Fig.8)

@ Toothbrush head put back on the handle.
(Fig.2)

© Clean the toothbrush and charger with a soft
moist cloth or paper towel. (Fig.9)

©® When toothbrush is not in use for an extended
period, unplug the power cord and place the
product into its box. Do not wrap the power
cord around the appliance.

NOTE:

@ Replace the brush head every 3 months
for the best brushing effect.

@ Also replace the brush head when the
bristles start to bend outwards.

@ Any other servicing should be performed
by an authorized service representative or
that the product has no user serviceable
parts.

S
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Fig.7

Fig.8

Fig.9

Problem Possible Cause Solution

The toothbrush
doesn’t work.

Charge the main unit for at
least 24 hours.

You've just purchased the
product or it has been left
unused for more than 3 months.

Mode indicator light, | Battery is low.
but the toothbrush
doesn’t work.

Charge the main unit for at
least 24 hours.

Weak or diminished | The toothbrush is pressed
oscillations . hard against your teeth.

Place the brush head gently
against your teeth.

It only works for a The battery has reached Contact service center for
few minutes even | the end of its life cycle. support.
after charging.

Charging time was insufficient. Charge the main unit for at
least 24 hours.

DISPOSAL

The power source of this product is nickel-metal hydride battery
which can be recycled. At the end of the product's life, always
remove the battery before you discard the product, and recycle or
dispose of the battery according to local waste management
requirements. If you have recycling questions, contact your local
waste management office.

Removing and recycling the battery

Do not disassemble the product at any time
other than when disposing of it. Doing so
earlier will destroy the product. Observe basic
safety precautions.

The appliance must be disconnected from the
supply mains when removing the battery.

@ Pry handle at the bottom of the end cap.
Use a “+” screwdriver twist off two screws,
remove the cap. (Fig.10)

@ Pry handle inside holder buckle, take out
the battery holder. (Fig.11)

© Use a “-” screwdriver to pry the battery out
of the battery holder. (Fig.12)

@ Be careful not to short-circuit the negative
and positive poles of the battery. Do not
connect the appliance to the mains again
after you have removed the battery.

@ Recycle or dispose of the battery
properly. Ask your local waste management
office if they accept the remaining
toothbrush components for recycling.

Dr. Mayer
Life and Health

E-mail: office@doctor-mayer.com
Web: www.doctor-mayer.com
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Elektricky zubni kartacek

s ¢asovacem NeZ zacnete vyrobek pouZivat, proctéte si bezpecnostni pokyny. Déti a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schop-
Nvod k it Bezpecnostni pokyny zde uvedené vam pomohou pouZivat vyrobek nostmi a osoby neznalé a nezkuené smi zubn kartacek
avod k pouziti spravné, a nezranit sebe ani jiné osoby. pouzivat pouze pod dohledem a po bezpecnostnim pouceni. Také
Model: GTS1050 Pfi pouzivani elektrickych vjrobk je treba dodriovat zakladni bezpe¢- isténi a uzivatelskou Gdribu nesméji déti provadét bez dohledu.
nostni zasady, zejména v pritomnosti déti. * S pfistrojem si nesmi hrat déti.
Dr. M ayer PRED POUZITiM S1 PROCTETE CELY NAVOD e Pristroj pouzivejte pouze k ticelu popsanému v této piirucce. Je urcen

k ¢isténi zubii a dasni. NepouZivejte ndstavce a prislusenstvi bez

LIFE & HEALTH
POZOR NAVODU doporuceni vyrobce.

* Nabijecku nestavte a neukladejte na mista, kde hrozi pad nebo stazeni * Zubni kartacek je pfedmét osobni péce a neni urcen k pouzitivice
do umyvadla, vany ¢ zachodua. osobami, v zubnich ordinacich i institucich.

Chraiite zafizeni pred padem do vody & jiné tekutiny.  Pokud pouzivate zubni pastu, ktera obsahuje peroxid vodiku, jedlou

Spadne-li nabijecka do vody, nedotykejte se ji. Okamité i odpojte. sodu nebo jiny bikarbonét (jak je obvyklé v bélicich zubnich pastach),
Nepouzivejte pfistroj pfi koupani. dlkladné ndstavec i rukojet kartacku Cistéte, aby plasty nepopraskaly.

Ped cisténim odpojte nabijecku ze sité. Pred dalsim nabijenim dbejte, * Pristroj nikdy nepouzivejte s poSkozenou Siirou, zésuvkou nebo
aby byla suchs. nabijeckou. NepouZivejte pfistroj, ktery dobfe nefunguje, pfistroj

- poskozeny napiiklad padem nebo pfistroj, ktery se dostal do vody.
POZOR NA ELEKTRICKY PROUD Zjistite-li jakékoliv poskozenti, pfistroj ihned vypnéte a nepouZivejte.

a. Hlava kartacku

b.Krouzek spojky

* Nabijecku pFipojujte vyhradné do elektrické zésuvky s napétim * Chraiite piistroj pred horkymi predméty.
uvedenym na stitku na spodku zakladny. * Pokud vam kartacek zacne v Ustech plisobit nepiijemnosti nebo bolest,
- - *Tento pristroj miize fungovat na napéti v rozsahu 100 — 240V, prestaiite jej pouZivat, poradte se se zubnim specialistou.

c. Aplika¢ni rukojet « Zarukou kompatibility nejsou napétové pevodniky. * Nepokousejte se z pfistroje vyndat baterii.

o Zastrcku do zasuvky nezapojujte ndsilné. * Nemyjte pfistroj v mycce.

* Pokud zstréka do zasuvky nepasuje, nelze piistroj pouzit. * Piistroj nepouZivejte venku, v prostfedi s aerosoly rozptylenjmi
d.Vypinac a voli¢ funkce * Po pousiti nabijecku odpojte ze zasuvky. v ovzdusi a v prostredi se zvy3enym privodem kysliku.

* Nenechévejte pristroj nabijet v dobé, kdy spite nebo podiimujete. * Do zadného otvoru nikdy nevkladejte Zadné predméty.

* Napajeci $fidira se nedd vyménit. Pokud dojde k jejimu poskozent, * Pistroj je urcen k domacimu pouZiti.

zafizeni se musi zlikvidovat.

POZOR NA ZDRAVOTNI RIZIKA

* 0 pouzivani elektrického kartacku v dobé dvou mésicii po operacnim
zékroku v Ustni dutiné nebo na désnich se poradte se zubnim Iékafem.

o Pokud se s ¢iSténim zub( elektrickym kartackem objevi silné krvaceni
nebo pokud se po tydnu uZivéni objevuje slabé krvaceni, poradte se
s |ékafem.

* Osoby se zdravotnimi potizemi museji pouZiti elektrického kartacku
konzultovat s lékafem piedem.

* 0soby s kardiostimuldtory nebo jinymi implantovanymi zdravotnicky-
mi prostfedky musi poufiti elektrického kartacku predem konzultovat
s Iékafem nebo vyrobcem zafizeni.

e.Indikator cisténi
f. Indikdtor jemného cisténi
g.Indikator nabijeni

h.Nabijecka

i. Napdjeci kabel

TENTO NAVOD SI DOBRE ULOZTE
-1- -2- -3-



ZACINAME
Nabijeni baterie kartacku
e Pred nabijenim kartacek vypnéte.
* Vsadte rukojet do nabijecky. Rozsviti se
kontrolka nabijeni (obr. 1).

Pozndmky:

* UpIné nabiti baterie vyZaduje alespofi 24 hodin.

« Nabijeni 24 hodin je potiebné: Obr. 1
a. pred prvnim pouZitim kartacku,
b. pokud se pfistroj nepouzival déle nez 3 mésice.

« UpIné nabiti je vhodné provést v dobé, kdy se kartacek nepouziva.

* Béhem nabijeni se kartacek zahiiva. Jde o normalni jev.

e Se starnutim baterie se zkracuje doba pouZitelnosti po nabiti. Jakmile
se dd kartacek po nabiti pouzit jen kratce, znamena to, Ze Zivotnost
baterie kon¢i. Obratte se na servisni stfedisko.

ZPUSOB POUZITI

1. Nastavec kartacku nasadte shora
na aplikacni rukojet a otocenim po sméru
hodinovych rucicek zamknéte (obr. 2).
 Tim je ndstavec jistén proti uvolnéni

vibracemi.

2. Nahlavu kartdcku naneste zubni pastu.

3. Vsuiite kartdcek do Ust.

4. 7lehka stisknéte vypinac na rukojeti. Tim se
kartacek rozbéhne. Béhem cisténi zub sviti
indikator cisténi. (obr. 3).
 Dikladné kartéckem oistéte zuby

ve ¢tyfech fézich podle obr. 4:

1. horni zuby — 3. horni zuby —
vnéjsi strana vnitfni strana
2.dolni zuby — 4. dolni zuby —

vnéjsi strana vnitini strana

5. Vedte hlavu kartdcku pomalu od zubu k zubu. /\
« Nakaidém zubu kartacek nékolik sekund ﬁ\
pfidrte.
Q\\“}/}Q

o Kromé zub( ocistéte také dasné. Nejprve
zvnéjsi strany, poté z vnitfni a nakonec
Zvykaci plochy.

o Kartacekem na zuby netlacte, plsobeni
na zuby nechte na pfistroji.

4-

6. Pri cisténi rukojet funguje ve dvouminutovém
cyklu v dilcich intervalech po 30 sekundéch.
7. Stiskem tlacitka se pfistroj piepne z rezimu
(isténi na rezim jemného ¢isténi a rozsviti se
indikator jemného Cisténi (obr. 5).
8. Dal3im stiskem tlacitka se pfistroj vypne
(obr. 3). 0br 5
POZNAMKA:
Cyklus dvou minut je obecné optimalni pro dobré vycisténi zubd.
Diikladnéjsiho cisténi miize uZivatel podle poteby dosdhnout zapnutim
na dalsi dvé minuty.
Zpocatku mize elektricky kartacek zpisobovat mirné krvceni.
Po nékolika dnech si dasné zvyknou a krvéceni pii Cisténi zubd by mélo
ustat. Pokud krvaceni trvd, je tieba obrétit se na zubniho Iékare.

UDRZBA
1. Zapnéte kartacek a v tekouci vodé odstraiite g@ \
-2

zhnaciho trnu zbytky zubni pasty (obr. 6).

2. Vlypnéte kartacek, odpojte nastavec a oplach-
néte jeho vnitfek ve vodé o teploté
do 60 °C (obr. 7).

3. Zapnéte kartacek a oplachnéte jeho hlavu \—OerG
pod tekouci vodou (obr. 8). :

4. Nasadte nastavec na rukojet (obr. 2).

5. Téleso kartacku a nabijecku otfete mékkou 3
zvlhcenou utérkou nebo papirovou utérkou &°
(obr. 9.).

6. Pokud se kartacek delsi cas nepouziva, odpojte
jej ze sité a ulozte do krabice. Nemotejte Siidiru

na pristroj. Obr.7
T
POZNAMKA:
eV zdjmu optimalniho Ucinku ¢iSténi kazdé AR

tfi mésice vyménite kartd¢ek — néstavec.
o \lyméte jej také v pfipadé, Ze se Stétiny
zdeformuji. Obr.8

* VeSkeré dalsi servisnizdsahy musi provadét ()
odborny servis. Zadné souasti vyrobku nejsou
urceny k servisni idrzbé uZivatelem.
~———
0Obr.9

RESENi PROBLEMU
Problém Mozné piicina Resenf
Kartacek nefunguje. Koupili jste vyrobek, Nechte pfistroj nabijet
ktery nebyl pouzivén alespori 24 hodin.
déle nez 3 mésice.
Indikétor rezimu sviti, ale | Je vybitd baterie. Nechte pfistroj nabijet
kartacek nefunguje. alespoii 24 hodin.
Slabé nebo slabnouci Kartacek tlacite Kartacek na zuby
vibrace. na zuby pilis silné. piikladejte s citem.
Pfistroj i po dobiti fungu- | Konci Zivotnost baterie. | Obratte se na servisni
je jen nékolik minut. stredisko.
Doba nabijeni nebyla Nechte pfistroj nabijet
dostatecna. alespoii 24 hodin.

LIKVIDACE

Zdrojem napdjeni tohoto pfistroje je recyklovatelnd baterie typu NiMH.
Pred likvidaci po skonceni Zivotnosti ji vyndejte z pfistroje. Pfistroj zlikvi-
dujte v souladu s predpisy platnymi pro likvidaci elektrickych zafizeni.

S pripadnymi dotazy k recyklaci se obracejte na mistni spravu.

Vyjmuti a recyklace baterie

Pfistroj se smi rozebirat pouze pro tcely likvidace.
Rozebranim se znici. DodrZujte zékladni bezpecnostni
opatreni.

Pfed demontdzi baterie musi byt zafizeni odpojeno

od privodu proudu.

1. Vypatte ze spodku rukojeti koncové vicko.
Kiizovym Sroubovakem vySroubuijte dva Srouby
avicko vyndejte (obr. 10).

2. Vypacte z rukojeti sponu lizka a vytdhnéte l0zko
(obr. 11).

3. Plochym Sroubovakem vypacte z lizka baterii
(obr. 12).

4. Dbejte, aby nedoslo ke zkratu mezi pély baterie.
Demontované baterie uz nepfipojujte k nabijecce
nepfipojujte.
 Baterii pfedejte na shérném misté k recyklaci.

S piipadnymi dotazy k recykladi elektrického
odpadu se obracejte na mistni spravu.

0Obr. 12
Kontakty:
Distributor v CR a SR: info@bbcomp.cz
Best Brands Company s.r.o. www.doctor-mayer.cz,
Rybnd 716/24, 110 00 Praha 1 nebo www.bbcomp.cz
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Szczoteczka elektryczna
Model: GTS1050

Dr. Mayer

LIFE & HEALTH

Przed uzyciem tego produktu prosze najpierw przeczyta¢ instrukcje
stosowania. Celem danych instrukcij jest aby zapobiec, zeby$ zranit
siebie lub innych, oraz poprawnie uzycie produktu. Przy uzyciu
produktow elektrycznych, zwtaszcza w obecno$ci dzieci, nalezy
przestrzegac¢ zasad bezpieczenstwa.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJI PRZED UZYCIEM

RYZYKO ZWIAZANE Z WODA

Nie zostawiaj urgdzenie na miejscu, z ktérego moze upas¢ albo wpasé
do wanny lub do umywalki.

1. Nie zostawiajtadowarke w wodzie lub w innej cieczy.

2. Nie dotykajtadowarki, jezeli wpadnie do wody. Natychmiast wytacz
jezgniazda.

Nie uzywaj podczas kapieli.

Przed czyszczeniem najpierw wytgcz tadowarke z gniazda.

. Sprawdz, czy tadowarka jest sucha, a potem wigcz je do gniazda.

RYZYKO ZWIAZANE Z NAPIECIEM

1. Nie wigczaj wtyczke tadowarki do gniazda, ktére ma inne napigcie

od oznaczonego natadowarce.
2. Te urzadzenie jest produkowane do pracy przy napigeciach od 100

do 240 woltow.

3. Adaptery nie mogg zagwarantowac¢ kompatybilnosci.

4. Nie wigczajwtyczke do gniazda sitg.

5. Jesdli wtyczka nie wchodzi tatwo do gniazda, nalezy przerwaé

stosowanie.

6. Pouzyciu produktu zawsze natychmiast wytacz wtyczke z gniazda.
7. Nigdy nie uzywaj tego urzgdzenia podczas spania albo kiedy jeste$
zaspany.

8. Kabel zasilajgcy nie moze zosta¢ zastgpiony. Jesli kabel jest

uszkodzony, urzadzenie powinno by¢ odrzucone.
9. Urzadzenie ma gniazdo spolaryzowane (jeden biegun jest szerszy

nizdrugi) .

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa wtyczka moze by¢ podigczona do
gniazda spolaryzowanego tylko w jeden sposob. Jesli wtyczka nie
pasuje, odwré¢ bieguny. Jesli nadal nie pasuje, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym elektrykiem. Nie ignoruj te funkcje
bezpieczenstwa.

OSTRZEZENIE MEDYCZNE

1. Jesli miate$ operacje w jamie ustnej lub operacje dzigset w ciggu
ostatnich trzy miesiece, przed uzyciem produktu, skontaktuj sie z

dentystg.
2. Jeslipodczas uzycia tego produktu istnieje nadmierne krwawienie

i jesli po tygodniu uzycia krwawienie utrzymuje sie, skontaktuj sie z
dentysta.

EES

-

3. Skontaktuj si¢ z lekarzem przed uzyciem szczoteczki do zgbow,

jeslimaszjakiekolwiek problemy zdrowotne.
4. Jesli masz pytania dotyczace skojarzonego stosowania tego

produktu z rozrusznikiem serca lub tego produktu iz innycm
urzgdzeniom medycznym, skontaktuj sie z lekarzem.

OSTRZEZENIA

1. Dzieciom, oraz osobom niepetnosprawnym fizycznie,
sensorycznie lub intelektualnie i osobom z brakiem wiedzy lub
doswiadczenia nie powinno uzywac szczoteczki do zebow, z
wyjatkiem kiedy one sg kierowane przez inne osoby i kiedy
rozumiejg ryzyko domysine. Czyszczenie i konserwacje nie moga

wykonywac dzieci bez nadzoru.
2. Nalezy nadzorowac¢ czyszczenie, aby dzieci nie bawili sie

produktem.
3. Uzywaj tego produktu tylko do celéw przeznaczonych, w

sposob opisany w ninijeszej instrukcji. Produkt ten jest
przeznaczony do czyszczenia zgbdw i dzigset. Nie uzywaj
przydtawek lub gtow szczoteczki, ktére nie sg zalecane przez

prodcenta.
4. Szczoteczka do zgbow jest urzgdzeniem do higieny osobistej.

Nie jest przeznaczone, zeby je uzywato wigcej oséb w klinice

dentystycznej lub w institucji.

5. Jesli Twoja pasta do zebéw zawiera nadtlenek, sode
oczyszczong lub inny dwuweglan (ktéry czesto znajdujg sie w
pastach wybielajgcych), ostroznie wyczy$¢ uchwyt i glowe
szczoteczki, wiec plastika nie peknie.

6. Nigdy nie uzywaj tego produktu, jesli kabel zasilajgcy, wtyczka
lub tadowarka sg uszkodzone. Nie uzywaj produktu, jesli nie dziata
poprawnie, je$li zostat upuszczony, zniszczony lub wpadt do wody.
Natychmiast przerwaj stosowanie, jesli produkt jest w zaden sposéb

uszkodzony.

7. Trzymaj produkt z dala od gorgcych powierzchni.

8. Jesli wystgpi niewygoda lub b6l w jamie ustnej, nalezy przerwaé
stosowanie produktu i skonsultowac sie z dentystg.

9. Nie probuj wyjmowac baterii.

10. Nie myj w zmywarce.

11. Nie stosuj na zewnatrz lub w $rodowisku, w ktérym uzywa sie
aerozoli, t. j. w miejscach, gdzie pacjentom oddaje sie tlen.

12. Nigdy nie wktadaj zadnych przedmiotéw w zadny otwér
urzadzenia.

13 Tylko do uzytku domowego. Nie stosowac¢ na zewnatrz.

Tylko do uzytku domowego



PROSZE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM:

Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére mogg by¢

naprawiane przez uzytkownika.

Jednostke do tadowania zostawi¢ na suchym i bezpiecznym
miejscu, gdy nie uzywa sig. Przed uzyciem wyprostowac kabel
zasilajgcy.

Jesli urzadzenie nie dziata, nie powinno go roztozy¢ na czesci.

Trzeba zglosi¢ si¢ do sprzedawcy.

Jesli kabel zasilajgcy jest uszkodzony, producent powinien go
zmienic.

W celu uniknigcia ryzyk skontaktuj si¢ ze sprzedawca.

Jesli produkt zostat upuszczony, nalezy wymieni¢ szczoteczke

przed kolejnym uzyciem, nawet jesli nie ma widocznych uszkodzen.

tadowanie szczoteczki do zebow

Wytgcz szczoteczke przed tadowaniem.

Umies$¢ uchwyt do tadowarki. Wskaznik tadowania wigczy sie.

Petne natadowanie baterii zajmuje przynajmniej 24 godziny.

Szczoteczke nalezy tadowac¢ 24 godziny, jesli:

a. uzywa sie po raz pierwszy;

b. nie byta uzywana ani razu w ciggu trzy miesiecy.

Aby bateria byta natadowana do maxymalnej warto$ci,
zalecamy trzymanie szczoteczki w tadowarce, kiedy sie nie uzywa.

Podczas tadowania szczoteczka zagrzeje sig, ale to jest
normalne.

Czas uzytku bedzie skracat sie w miare starzenia sig baterii.
Jezeli szczotka bardzo krétko dziata po petnym natadowaniu,
oznacza to, ze bateria zbliza si¢ kofcu zywotnoéci. Skontaktuj sie z
serwisem w celu wsparcia.

1. Aby umiesci¢ glowe na szczoteczki do zebow, witéz jg do osi
napedowej i przekre¢ w kierunku ruchu wskazéwek zegara, az
zatrza$nie sie na miejscu.

Uniemozliwia to oddzielenie gtowy podczas wibracji.

2. Postaw paste do zeb6éw na gtowe szczoteczki.

3 Pot6z gtowe szczoteczkl do zebow w usta.

4 Delikatnie doci$nij tryb WE./IWYL./, aby$ wigczyt szczoteczke
do zebdw i rozpoczat szczotkowanie. Wigczy sie lampka kontrolna
dla rezimu szczotkowania.

Czys¢ szczoteczkg rownomiernie na cztery czesci

1. Z zewnatrz w gore;

2. Z zewnatrz w dot;

3. Z wewnatrz w gore;

4. Z wewnatrz w dot;

5. Powoli poruszaj gtowe szczoteczki od jednego do
nastepnego zebu.

Przytrzymaj gtowke szczoteczki na jednym zebie kilka sekund,
a potem przejdz do nastepnego zgba

Wyczy$¢ dzigsta, oraz zgby. Najpierw powierzchnie
zewnetrzne, a potem powierzchnie wewnetrzne i wreszcie
powierzchnie do zucia.
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Nie naciskaj zbyt mocno, nie trzyj, pozwdl aby szczoteczka
wykonata catg prace.

Przechowywanie

UWAGA: Nie czy$¢ jednostke tadowania pod biezacg woda.

Nie zanurzaj w wodzie
Stacje tadujacej zostaw na suchym i bezpiecznym miejscu.
Produkt zawiera baterii do fadowania. W celu ochrony

$rodowiska, prosze nie wyrzuca¢ produktu na korcu zywotnosci
razem z odpadami z gospodarstw domowych. Utylizacja jest
dostgpna w odpowiednich miejscach gromadzenia odpadéw w

Twoim kraju

KONSERWACJA

Przed czyszczeniem produktu wytgcz wtyczke z gniazd

tADOWARKA

1. Pociggnij pokrywke tadowarki, aby je usuna¢.

2. Za pomocg miekkiej szmatki wytrzyj kurz z tadowarki i z pokrywki.

3. Okresowo czy$¢ tadowarke, aby zostata w dobrym stanie
technicznym. Zbieranie kurzu lub brudu na wtyczce moze
spowodowac porazenie pradem.

SZCZOTECZKA DO ZEBOW

1. Zdejmij gtowke szczoteczki.
2. Wytrzyj wszystkie powierzchnie wilgotng $ciereczkg i wré¢
uchwyt do tadowarki. Nie zanurza¢ uchwyt w wodzie.

3. Wyptucz szczotke po kazdym uzyciu. Nie myj w zmywarce.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwiazanie

Szczoteczka nie
dziata

Wiasnie zakupite$

produkt albo produkt nie

jest uzywany wiecej niz
trzy miesigce

taduj jednostke
gtéwna przynajmniej
24 godziny

Staba wibracja lub
niski poziom wibracji

Szczoteczka silno
dotyka zgbow

Glowg szczoteczki
delikatnie dotykaj zgby

Szczoteczka dziata
tylko przez krotki
czas, nawet po
natadowaniu.

Bateria jest na koncu
zywotnosci

Oddac urzadzenie do
autoryzowanego
serwisu, aby
wymieni¢ baterie.

Niedostateczny czas
tadowania

taduj jednostke
gtéwng przynajmniej
24 godziny

Tryby mycia
Model ten oferuje rézne tryby dla réznych potrzeb higieny jamy
ustnej.

a.  Hightryb: Tryb standardowy dla szczotkowania zebow;
b.  Softtryb: Delikatnie czysci zgby iinne wrazliwe obszary;
c.  Massage tryb: Pulsowanie w celu delikatnej stymulaciji dzigset.

Dwuminutowy tajmer automatyczny

Urzadzenie to jest zaprojektowane tak, aby osiagna¢ najlepszy
czas czyszczenia (dwie minuty). Po dwéch minutach czyszczenia,
urzgdzenie zatrzymuije sie automatycznie. Co 30 sekund, urzadzenie
ostrzeze Cie do zmiany obszaru do wyczyszczenia. Ogolnie, ludzie
dzielg zeby i dzigsta w czterech obszarach czyszczenia.

Jak modyfykowac tryby czyszczenia

Wiaczanie i wytgczanie oraz tryb mozna ustawi¢ nacisnieciem
przycisku do whwyt. i do wyboru trybu (c). Jesli nadal naciskasz tego
przycisku, urzadzenie wigcza sig i pracuje w trybach <<high>> ---
<<soft>> --- <<massage>>, a potem wylgcza. Szczoteczka
automatycznie dziata w trybie «standard», jesli jeden raz nacisniesz
przycisk do wigczenia/wytgczenia. Aby przetgczac sig migedzy trybem
<<high>> i trybem <<soft>>, naci$nij przycisk do
wigczenia/wytgczenia i wyboru trybu jeszcze raz. Jesli chcesz uzywac
urzgdzenia w trybie <<massage>>, naci$nij przycisk do
wigczenia/wylgczenia i wyboru trybu jeszcze raz.

Kiedy nacisniesz przycisk do wigczania i wyboru trybu, wskaznik trybu
zaswieci, wigc bedziesz wiedzie¢, ktory tryb jest wybrany.
Aby$ wytgczyt szczoteczke, powiniene$ nacisngé przycisk do

wigczania i wyboru trybu, jesli uchwyt szczoteczki nie dziata.

W trybie <<high>>, powinienes$ nacisna¢ przycisk trzy razy, zeby$
wytgczyt urzadzenie. Jesli uchwyt szczoteczki dziata w trybie
<<soft>>, powiniene$ nacisna¢ przycisk dwa razy, zeby$ wylgczyt
urzadzenie. Jesli uchwyt szczoteczki dziata w trybie <<massage>>,
powinienes nacisng¢ przycisk jeden raz, zebys$ wytgczyt urzgdzenie.
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Elektricka kefka

Model: GTS1050

Dr. Mayer

LIFE & HEALTH

Pred pouzitim tohto vyrobku precitajte si bezpec¢nostné pokyny.
Ugelom tychto pokynov je, aby Vam poskytli bezpe&né a spravne
pouzivanie tohto vyrobku, a zabranili Vam, aby ste ubliZili sebe alebo

ostatnym.
Pri pouziti elektrickych vyrobkov, najma ak su pritomné deti, vzdy treba

dodrziavat zakladné bezpe€nostné opatrenia, vratane nasledujucich

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY PRED POUZITIM

RIZIKA SUVISIACE S VODOU

1. Nekladte a neodkladajte nabijacku na miesto, z ktorého by

mobhla spadnut alebo sa dostat’ do vane, umyvadla a WC.
2. Nabijacku neponarajte do vody alebo inej kvapaliny.
3. Nesiahajte po nabijacke, ktora spadla do vody alebo inej

kvapaliny. Okamzite vytiahnite zastréku zo zasuvky.

4. Nepouzivajte pocas kupania.

5. Vytiahnite zastrcku nabijacky zo zasuvky pred Cistenim a
skontrolujte, ¢i je suchéa pred pripojenim do zasuvky.

RIZIKA SPOJENE S NAPATIM

1. Pred zapojenim nabijacky skontrolujte, ¢i sa napétie uvedené na
spodnej Casti nabijacky zhoduje s napatim v sieti vo Vasej doméacnosti.
2. Tento vyrobok je vyrobeny tak, aby pracoval pri napéti 100 az 240

voltov.

3. Adaptéry nemo6zu zarucit kompatibilitu.

4. Nevkladajte zastrcku do zasuvky nasilim.

5. V pripade, Ze zastrcka nevstupuje lahko do zasuvky, prestarite ju

pouzivat.

6. Okamzite odpojte zastréku zo zasuvky po pouziti vyrobku.

7. Nikdy nepouzivajte pristroj po¢as spanku alebo ked ste ospali.

8. Kabel nie je mozné vymenit. Ak sa kabel poskodi, pristroj treba

prestat pouzivat.
9. Toto zariadenie ma polarizovanu zasuvku (jeden pol je $irSi ako

druhy).

z bg)zpeénostnych doévodov, zastrcka sa modze zapojit do
polarizovanej zasuvky iba na jeden spdsob. Ak sa zastréka nevmesti v
Uplnosti do zasuvky, prepolujte. Ak ani potom nemdze vojst do
zasuvky, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara. Nesnazte sa tuto
bezpecénostnu funkciu ignorovat.

ZDRAVOTNE UPOZORNENIE

1. Ak ste sa v uplynulych dvoch mesiacoch podrobili opera¢nému
zakroku v Ustnej dutine alebo operaénému zakroku dasien, pouzitie

tejto kefky konzultujte so svojim zubnym lekarom.
2. Obratte sa na svojho zubného lekara, ak déjde k nadmernému

krvacaniu pocas pouzivania tohto vyrobku, alebo aj po tyzdni
pouzivania pretrvava mensie krvacanie.

-

3. Obratte sa na svojho lekara pred pouzitim zubnej kefky, ak mate

nejaké zdravotné problémy.
4. Konzultujte Vasho lekara alebo vyrobcu implantovatelného

zariadenia, ak mate otazky tykajuce sa kombinovaného pouzitia tohto
vyrobku a kardiostimulatora ("pacemaker"), alebo iného
implantovaného zdravotnickeho pristroja.

UPOZORNENIE

Deti, osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, mézu
pouzivat zubné kefky pod dozorom, alebo ak ich druh& osoba poucila
ako zariadenie bezpecne pouzivat a ak pochopili mozné rizika.
Cistenie a uzivatelsku idrzbu nebudu vykonavat deti bez dozoru.

1. Jenutné konat' dozor nad €istenim, aby sa deti nehrali s vyrobkom.
2. Pouzivajte tento vyrobok len na Ucel, na ktory je urceny, ako je

popisané v tomto navode. Tento vyrobok je uréeny iba na Cistenie
Vasich zubov a dasien. NepouZivajte Ziadne prisluSenstvo alebo

hlavy kefky, ktoré nie st odport¢ané vyrobcom.
3. Zubna kefka je pristroj na osobnu starostlivost a tu isti zubnu

kefku nemdze pouzivat viacero osdb v zubnej ordinacii alebo institucii.
4. Ak Va$azubna pasta obsahuje peroxidy, sddu bikarb6nu alebo iny

bikarbonat (ktory sa ¢asto nachadza v zubnych pastach na bielenie
zubov), pozorne vycistite hlavu a ricku VasSej zubnej kefky, tak, aby

plast nepukol.
5. Nikdy nepouzivajte tento vyrobok, ak su kabel, zastréka alebo

nabijacka poskodené. Nepouzivajte vyrobok, ak nerobi spravne, ak
spadol, je poskodeny alebo spadol do vody. Okamzite prestarite
pouzivat v pripade, ak vyrobok bol akymkolvek spésobom
poskodeny.

6. Uschovavaijte vyrobok v bezpeénejvzdialenosti od zdrojov tepla.
7. Ak mate neprijemné pocity alebo citite bolest v Ustach, prestarite

pouzivat tento vyrobok a konzultujte svojho zubného lekara.

8. Nepokusajte sa vybrat batériu.

9. Neumyvaijte vyrobok vumyvacke riadu.

10. Nepouzivajte ho vonku alebo v prostredi, kde sa pouZivaju

aerosoly (spreje), alebo tam, kde sa pacientom podava kyslik.
11.  Nikdy nevkladajte ani nehadzte Ziadny predmet do Ziadneho

otvoru.
12. Len pre domace pouzitie. Nepouzivajte vonku.

Len pre domace pouzitie

POZORNE PRECITAJTE PRED POUZITIM:

1. Tento vyrobok neobsahuje Ziadne ¢asti, pre ktoré moéze servis
robit’ uzivatel.

2. Nabijaciu jednotku nechajte na suchom a bezpe¢nom mieste,

ked ju nepouzivate. Pred pouzitim urovnajte privodny kabel.
3. Ak vyrobok nefunguje, nerozoberajte ho, nevymienajte a ni¢

nepodnikajte so Ziadnou jeho ¢astou. Odneste ho predajcovi.
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4. Ak je privodny kabel poSkodeny, nevyhnutné je, aby ho vyrobca
vymenil, aby sa vyhlo riziku. Treba kontaktovat predajcu.
5. Ak vyrobok spadol na zem, kefku treba vymenit pred dal$im

pouzitim aj ked' neexistuju Ziadne viditelné poskodenia.

Nabijanie zubnej kefky

Vypojte zubnu kefku pred nabijanim.

Vlozte rucku do nabijacky. Zapoji sa indikator nabijania

Na UpIné nabitie batérie treba aspori 24 hodin

Zubna kefka sa musi nabijat’ 24 hodin:

a. pred prvym pouzitim;

b. ak nebola pouzivana viacej ako 3 mesiace

Aby batéria bola nabita do maxima, odporu¢ame drzat kefku v
nabijacke, aj ked sa nepouziva.

Pocas nabijania kefka sa zohreje, ale to je normalne.
Vydrz na jedno nabijanie sa bude skracovat ako batéria bude
starnut. Ak kefka robi iba velmi kratko potom ako bola nabita, to
znamena, Ze je batéria pri konci svojej Zivotnosti. Obratte sa na

servis.

1 Aby ste upevnili hlavu na zubnu kefku, zasurite ju do
bajonetového spoja a pootoéte v smere hodinovych ruciciek, kym
nezapadne do svoje polohy.

Tak zabranite odpojeniu hlavy kefky v désledku vibracii.

2 Na hlavu kefky vytlaéte zubnUl pastu.

3 Hlavu kefky si viozZte do ust.

4 Zubnu kefku zapnite stlacenim vypinaca ON/OFF/volba
rezimu prace na zapojenie kefky a zacnite si umyvat zuby a zapoji
sa indika¢né svetlo pre rezim umyvania zubov.

Vycistite Usta kefkou rovnomerne v $tyroch €astiach.

zvonku nahor;

zvonku nadol

. zvnutra nahor;

zvnutra nadol;

pomaly posuvajte hlavu kefky od jedného do druhého zuba.
Zadrzte hlavu kefky na jednom zube niekolko sekund predtym

nez prejdete na dalsi zub.
Ocistite dasna, a zuby, najprv vonkajsie povrchy, potom

ORWN

vnutorné povrchy a nakoniec Zuvacie povrchy.
Nepritlacaijte prili$ silno ani netrite, nechajte nech kefka urobi

vsetku pracu
Odkladanie

Délezité, necistite nabijaciu jednotku pod tecuicou vodou ani ju

neponarajte do vody.
Nabijaciu stanicu nechajte na suchom a bezpe¢nom mieste.
Vyrobok obsahuje nabijacie batérie. Vyrobok na konci jeho

Zivotnosti neodhadzuijte spolu s beZnym komunalnym odpadom, ale
ho odlozte na vhodné miesto pre zber triedeného odpadu vo vasej
krajine. PomoéZete tak chranit Zivotné prostredie
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UDRZBA

Pred ¢istenim vyrobku zavézne vytiahnite zastréku zo zasuvky.

NABIJACKA

1. Potiahnite kryt nabijacky, aby ste ho odstranili.
2. Pouzite makku handri¢ku na odstranenie necistét z nabijacky a

krytu.

3 Pravidelne cistite nabijacku, aby zostala v dobrom stave. Prach
alebo nedistoty na zastrcke moézu sposobit traz elektrickym

pradom.

ZUBNA KEFKA

1. Odpojte hlavu kefky.
2. Ocistite vSetky povrchy navihéenou handri¢kou a vratte racku
spat do nabijacky. Neponarajte ricku do vody.

3. Oplachnite kefku a Stetiny po kazdom pouziti. Neumyvajte v

umyvacke riadu.

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Zubna kefka

Vyrobok ste prave kupili

Vymerite hlavnu

znizené vibracie.

pritlaéena na zuby.

nepracuje. alebo ste ho nepouZzivali| jednotku po dobu
viacej ako 3 mesiace aspon 24 hodin.
Slabé alebo Zubna kefka je silne Oprite hlavu kefky

nezne na zuby.

Zubna kefka
velmi kratko
pracuije, hoci bola
predtym nabita.

Batéria je na konci
Zivotnosti.

Odneste jednotku do
autorizovaného servisu
na vymenu batérie.

Doba nabijania
bola nedostato¢na.

Nabijajte hlavnu
jednotku po dobu
aspoil 24 hodin.

Umyvaci rezim

Tento model ponuka rézne rezimy prace, pre rézne potreby

oralnej hygieny.

a. High rezim: Standardny reZim prace pre superiérne umyvanie
zubov;
b. Softrezim: Nezne Cisti zuby a iné citlivé oblasti;
c. Massage rezim: Pulzovanie na neZnu stimulaciu dasien.
5.

2-minutovy auto-timer

Zariadenie je konStruované tak, aby dosiahlo najlepsi ¢as na
Cistenie (dve minuty). Po dvoch minutach Cistenia, zariadenie sa
automaticky zastavi, kazdych 30 sekund zariadenie Vam pripomenie,
Ze mate prejst na dalSiu ast chrupu. VSeobecne plati, Ze st zuby a
dasnarozdelené do Styroch oblasti Eistenia.

Ako zmenit rezim Cistenia

Zapojenie a vypojenie a volba pracovného rezimu sa nastavuju
jednym stlacenimtlacidla, ktoré sa nazyva tla¢idlo na
zapojenie/vypojenie (on/off) a volba rezimu prace (c). Ked budete
pokracovat so stlacanim tohto tlacidla, zariadenie sa zapoji a bude
pracovat v rezimoch <<high>> --- <<soft>> --- <<massage>> a vypoji
sa. Kefka automaticky za¢ne pracovat v rezime «standard» jednym
stlacenim tlacidla na zapojenie a vypojenie. Na prepinanie z rezimu
<<high>> na rezim <<soft>>, stlacte tlacidlo na ON/OFF a volbu
rezimu prace este raz. Ak chcete pracovat v rezime <<massage>>,

stlacte tlacidlo na ON/OFF a volbu reZimu prace este raz.
Ked stladite tladidlo na zapojenie a volbu rezimu prace, indikator

rezimu prace sa zapoji, budete vediet, ktory rezim je zvoleny. Na
vypojenie kefky stlacte tlacidlo na zapojenie a volbu rezimu prace, ak
rucka kefky pracuje.

V rezime <<high>>, treba stlacit tlaidlo trikrat, aby ste vypojili
zariadenie. Ak rucka kefky pracuje v rezime <<soft>>, treba stlacit
tlacidlo dvakrat, aby ste vypojili zariadenie. Ak rucka kefky pracuje v
rezZimu <<massage>>, treba stlacit' tlacidlo raz, aby ste vypojili
zariadenie.
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